Przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia przeczytaj uwaznie akapit,BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA” oraz, WAZNE UWAGI” (ulotka,BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA’,

instrukcja obstugi TD-07 oraz instrukcja, Szybki Start”).

TD_07DM K Przewod n i k konﬁg u ra cji Po przeczytaniu, dokument(y) nalezy trzymac pod reka, aby mozna byto siegna¢ do nich w kazdej chwili. 2021 Roland Corporation

Sprawdzié doiqczone elementy Zaraz po otwarciu opakowania sprawdz, czy sa w niej wszystkie elementy. Jesli czegos brakuje, skontaktuj sie ze sprzedawca.

* Pedatu bebna basowego nie ma w wyposazeniu. Uzywac dostepnego w sprzedazy pedatu bebna basowego (stopy).

Stojak perkusyjny Perkusyjny modut brzmieniowy / Pady / Pozostate
\\// Nr Nazwa llosé
' ednostka gtéwna 1
A @ |Jednostka gt
0 o A ‘ \\/ 0 © |Rura zakrzywiona 2 . 3 % *’
\\/ © |Rura prosta lewa (dtuga) 1
© |Rura prosta prawa (krétka) 1
) © |Rurawerbla 1 O Pad bebna [0 Oprawa uchwytu [ Plyta stopy [0 Uchwyt perkusyjnego O Perkusyjny modut O Kabel faczacy O Zasilacz pradu O Kluczdo
\/ @ basowego (ptyty stopy) modutu brzmieniowego brzmieniowy statego bebnéw
e ' @ |Uchwyt talerza (krétki) 2 (TD-07)
@ |Uchwyt talerza (dtugi) 1 are dnik konfi ji (t
0000Q@ © |Oprawa uchwytu 3 N * Pad PDX-6A nie daje ooy konfouradi ten
O |Uchwytpadu 3 mozliwosci grania rimszotow. B e e
estaw instrukgji obstugi
@ @ |Uchwyt padu (z zaciskiem ustalajacym) 1
— @ |zaciskkabla 4 O Pad talerza dla talerza HI-HAT, CRASH lub RIDE O Pedat talerza O V-Pad werbla O V-Pad kotfa
e o e e o @ Opaska kablowa 2 (CY-5x3) HI-HAT (PDX-8) (PDX-6A x 3)
\_ J
e )

2 Montaz stojaka perkusyjnego [ UWAGA |

* Montujac lub regulujac stojak nalezy uwazac, aby nie przytrzasna¢ sobie palcow miedzy ruchomymi czesciami i jednostka gtéwna. W przypadku uzywania w miejscu, 0 é ®

* Jesli stojak bedzie uzywany przez dtuzszy czas w tym samym miejscu, zalecamy uzycie maty (serii TDM) firmy Roland, aby gumowe w ktérym s3 dzieci, nalezy zapewnic nadzér osoby dorostej lub instruktaz

nozki nie pobrudzity powierzchni, na ktérej postawiono stojak.
P yP P ) ® Przygotuj miejsce, w ktérym bedzie mozna bezpiecznie wykona¢ montaz.
* Procedura montazu stojaka perkusyjnego dla os6b praworecznych. Jesli chcesz skonfigurowac zestaw dla osoby leworecznej, patrz

- . ) . * Podczas montazu stojaka nie uzywaj elektronarzedzi (tzn. elektrycznego srubokreta). Ryzykujesz uszkodzeniem lub zerwaniem gwintu.
akapit,Konfiguracja dla osoby leworecznej” na dole po prawej.

Otwor
prowadzacy

Otwor prowadzacy

Oprawa uchwytu
(plyty stopy)

n Montaz elementéw stopy E Montaz sekgji lewego i prawego ramienia E Mocowanie sekjileweego prawego ramienia o jednosti giéwnej n Montaz rury werbla ﬂ Montaz uchwytéw padu Montaz uchwytéw talerza
* Montujac sekcje lewego i prawego ramienia nalezy
1-1. Usuna¢ kotpak przymocowany do prawe;j rury potozy¢ je na podtodze. 3-1. Kluczem do bebnéw poluzowac $rube oprawy | 4-1. Kluczem do bebnéw poluzowac srube oprawy | [TITYTY 7-1. Uchwyty talerzy HI-HAT i RIDE (krétkie) @
jednostki gléwnej @ (z jedna oprawa). »A’, przymocowanej do lewej rury jednostki »C"irure werbla @ wtozy¢ w oprawe, C” Kofcéwki uchwytéw sq ostre. Uzywaé ostroznie i uchwyt talerza CRASH (dtugi) @ wiozy¢ w
- Sekcja lewego ramienia gtéwnej (dwoma oprawami) Qilewe ramie jednostki gtéwnej 0. ’ ’ oprawe rury zakrzywionej @ i w pokazany
1-2. Wiozy¢ pad stopy oraz oprawe (ptyty pedatu) (zmontowane w punkcie 1) wlozy¢ w oprawe Jednostka gléwna/Rura werbla na rysunku sposéb wyregulowa¢ potozenie
i prowizorycznie zamocowac w pokazany na 2-1. Kluczem do bebnéw poluzowac $rube »A” jednostki gléwnej. 4-2, Po wsunieciu rury do konca uzyé klucza do i kierunek wszystkich opraw, aby zakonczy¢
rysunku sposob. uchwytu. Iewej. rury prostej (dlu.giej) 0 a . ecnstiagiowns @) ) belgnéw, aby mocn9 do'krecic" Srube. ] 6-1. Oprawy uchwytéw @ przymocowac¢ do konfiguracje.
nastepnle w%ozyc rure zakrzywmnq o Lewe ramie Koniec rury werbla bez zaslepki wsuna¢ w oprawe ,C". gérnej czeéci jednostki gléwnej o i dOerCié Uchwyt talerza (krétki) Uchwyt talerza (krétki)
* Zasadniczo rure zakrzywiong nalezy wsuwac tak, aby znak na Rura zakrzywiona G A od powiednie poqutla.
rurze byt widoczny w szczelinie oprawy. o e
. Oprawy uchwytu
2-2. Po wsunieciu rury do konca uzyé klucza do —V/ / \ /Uchwyt%rza (dhugi)
bebnéw, aby mocno dokreci¢ $rube. o [ 4 ) Kula
pravial ﬁ Uchuyty padéw Czes¢ kulista powinn:
Pad bebna - i Oprawa = I ¢ widoczna dla .
basowego Czes¢  Czesc ’ * Zasadniczo rure zakrzywiona nalezy wsuwac tak, aby znak na N / o \ Ezrkus?sty ¢
szersza wezsza uczdo — rurze byt widoczny w szczelinie oprawy. ZaSlepka ¢
* bebnéw & 2 Uchwyt padu
Rura zakrzywiona o Sruba\ Rura werbla e Pokretta

6-2. Uchwyty padéw @ zamocowac w oprawach
/ uchwytu @ i mocno dokreci¢ odpowiednie
P°kr§“a- Uchwyt padu
aslepka . . . .
+/Z ’ o S E Regulacja rur pionowych - whorypade@ jzrckkiem usaljaoym) g
| 4 3-2. Po wsunigciu rury do konca uzy¢ klucza do /\ I (10} I T

Sruba

Rura prosta lewa e

(dtuga) Pad bebna

basowego

bebndéw, aby mocno dokrecic srube. 5-1. Jednostke qt6 s
. . -1. e gtéwna @ postawi¢ pionowo, a Plyta stopy
1-3. Natozy¢ kotpak. 2-3. Kluczem do bebnéw poluzowat Srube . . . nastepnie poluzowa¢ pokretta opraw ,A”i,,B".

na uchwycie modutu brzmieniowego, a 3-3. Przymocowanga do prawej rury jednostki Nastepnie rury rozsunac szeroko na lewo i na
1-4. Plyte pedatu przymocowaé do oprawy nastepnie uchwyt ten zamocowac na lewej gtéwnej @ oprawe ,B” przesunaé w détw raweop 4 A

uchwytu. rurze prostej (dtugiej) @ i dokreci¢ srube. miejsce pokazane na rysunku. p .
__— Sruba 5-2. Tak ustawic kat, aby stojak perkusyjny stat
"tf';‘l‘:;:‘h";:";‘z{;‘;?‘) samodzielnie w pozycji pionowej, a nastepnie Pokretta
’ dokreci¢ odkrecone wczesniej pokretta (dwa Montaz dla 056b |ew0rgczn Ch
¢ skoto7em miejsca). 6-3. Oprawe uchwytu @ zamocowac na rurze i R A y. PP,

..... werbla @ i dokreci¢ pokretto.

- 5-3. Sprawdszi¢, czy cztery pionowe rury Jesli chcesz uzywac konfiguracji dla osoby

Rura prosta leworecznej, to stojak nalezy zmontowac w nizej

lewa (dluga) rzeczywiscie znajduja sie w pionie. ,
P S . i Pokretio podany sposdb.
Jesli stojak chwieje sie, to nalezy poluzowac
3-4. Kluczem do bebnéw poluzowa¢ $rube opraw 3 i iej i
B”i ¢ . il t ekp. 1 y sruby opraw lewej (dtugiej) o Oraz prawej ® Mocowane do rur jednostki gtéwnej @ oprawy nalezy
«B71 prawe ramie (ZTP" owanew punkcie ) (krotkiej) @ rury i wyregulowac¢ wysokoscé. zamontowac tak, aby po prawej stronie byty dwie
Sekcja prawego ramienia wlozy¢ w oprawe,,B” jednostki gtéwnej @. Po wyregulowaniu wysokosci dokreci¢ sruby oprawy, a po lewej stronie jedna.
Plyta stopy opraw. e Pedat stopy i ptyte pedatu zamontowa¢ po lewej stronie
2-4. Kluczem do bebnéw poluzowa¢ srube — $ruba Oprawa tchy ) jednostki gtowne; @.
L. uchwytu prawej rury prostej (krotkiej) @, a Oprawa B Prawe ramie ok e Sekcje lewego i prawego ramieaia nalezy zmontowac
: I . R Krzywi 3 tak, prawa rura prosta (krétka) @ byta po lewej, lewa rura
. naStere whozy¢ ryre zak.rzyWIOInq 0. ezsezyions @ 6-4. Uchwyt padu () @ zamocowac na rurze prosta (dtuga) @ byta po prawej, a uchwyt perkusyjnego
Zasadglizo_;ure zakrzyw1or|1_q nalezy wsuwac tak, aby znak na * werbla @ i dokreci¢ pokretto. modutu brzmieniowego byt po prawej, po czym wszystko
rurze bytwidoczny w szczelinie oprawy. T— /) nalezy przymocowac do jednostki gtownej @.
L. . Lo — Uchwyt padu o Rure werbla @ zamocowac¢ po prawej stronie jednostki
2-5. Po wsunieciu rury do korica uzyc klucza do * Zasadniczo rure zakrzywiona nalezy wsuwac tak, aby znak na (zzaciskiem ustalajacym) gtéwnej @.
bebnéw, aby mocno dokrecic $rube. rurze byt widoczny w szczelinie oprawy. 1 o Uchwyty padéw @@ i talerza @@ zamocowac tak, jak
¢ pOkaﬁ?:pv(v)ytqglerxg‘d(rrﬁiHl) Uchwyt talerza (krétki)

X Sruba
okoto 7 cm
Otwor prowadzacy

Uchwyt talerza (dtugi) ~_ Uchwyt
—— 1 ‘ perkusyjne-
Pokretto i”f 9o modutu
Oprawa Uchwyty padéw brzmienio-
Otwér prowadzacy Sruby oprawy Prawe ramie Uchwyt padu wego
. 3-5. Po wsunigciu rury do konca uzy¢ klucza do 6-5. Uchwyt padu @ zamocowa¢ w oprawie \
ura prosta . A . ..
prawa (krotka) bebnéw, aby mocno dokrecic srube. uchwytu@ i dokreci¢ pokretto.
Uchwyt padu o Oprawa uchwyue
2-6. Prawa rure prosta (krétka) @ustawic tak, aby Rara

jej koniec wystawat okoto 7 cm, a nastepnie werbla
dokreci¢ oprawe.

\

\H /

Pad bebna o Uchwyt padu

basowego (z zaciskiem ustalajacym);

Rura prosta prawa (krétka) Plyta stopy Rura prosta lewa (dtuga)

Pokretto

) s
3 Montaz elementéw [ UwAGA | Podtaczanie padéw do perkusyjnego modutu
. ., R L - . . Uzywajac pedatu talerza HI-HAT, stopy lub paddw talerza nalezy uwazac, aby nie przygnies¢ 4 H H - Schemat okablowania dla kabla taczacego
Wyregulowac polozenie | wysoko$¢ padéw i pedatow, zaleznie od sobie palcéw miedzy ich ruchomymi czesciami i jednostka gtéwna. W przypadku uzywania brzm ien Iowego (TD 07) (patrzac od tytu)

wzrostu i upodoban uzytkownika, aby granie byto fatwe i wygodne.

w miejscu, w ktérym sa dzieci, nalezy zapewni¢ nadzér osoby dorostej lub instruktaz.

f * Kable zamocowac tak, aby nie
Montaz talerza HI-HAT (CY-S), talerza CRASH (CY-B) lub RIDE (CY—B) Procedura pod’rqczanla przeszkadzaly podczas ary;
* Uzy¢ nakretki talerza i filcowej podkfadki, dotaczonych do stojaka perkusyjnego. 1. kWtF:O::aza“y na TIYS_U“kUdiPOSfS'bd 2. Dt° :(‘fll:'a taczacego .P"Z)."T“:(COWBHO Ei:"llvaj Za}ii:éw @i opasek
: .. . abel faczacy nalezy podiaczy¢ do etykiety z oznaczeniami, ja ablowych @.
Nakretka talerza— (g 1. Talerz ustawic 'tak, aby wypukta cze?c.uchwytu 2. HI-HAT: perkusyjnego modutu brzmieniowego. nalezy podiacza¢ pady. Wykonaj Upewnij sig, ze kable s owiniete
Podkiadia flcowa —> (@ talerza byta zrownana z wklgsta czgicia podstawy Tak dokreci¢ nakretke talerza, aby pad nie kiwat sie po Wiosvé wiverke do kofca | dokrecic pofaczenia tak, jak pokazano na wokoh rur.
talerza. uderzeniu. éruba)ll'ni. yeske ¢ rysunku po prawej stronie.
Talerz CR ASH lub RIDE . . . Wtyczka CR2 nie jest uzywana. Wtyczka
Dokreci¢ nakretke talerza tak, aby uzyska¢ odpowiedni jest uzywana w przypadku dodania
uchyt talerza. . . ; talerza za pomocg sprzedawanych
Logo,,Roland” od Wlozyc' wty c;ke} " oddzielnie padu talerza i uchwytu
dalszej strony 1 st * Aby stojak nie przewrdcit sie, odlegtos¢ . up:eyvnlc (s;e,kz ees talerza (standard MDY). Jeéli pad nie jest
( oper miedzy skrajnymi rurami nég stojaka nie : ) wiozona dokonca. dodany, to kolpak ochronny powinien
A ﬁ czesc powinna wynosic wiecej niz 1,2 metra. Etykieta by¢ zatozony. Nalezy tak zamocowac,
wypukta) Pokretto aby nie przeszkadzat w grze.
A\
\_ J/

ey
X

Zasilacz, stuchawki lub gtosniki podtaczy¢ tak, jak opisano w
instrukcji obstugi modutu TD-07.

p
Podtaczanie zasilacza i stuchawek lub gtosnikéw
brzmieniowego (TD-0

Za pomocg $ruby oprawy perkusyjnego
modutu brzmieniowego zamocowac

Stuchawki
Glosnik aktywny,
itp.

* Aby uchronic sie przed uszkodzeniem lub

tak, jak pokazano na rysunku.
nieprawidtowym dziataniem sprzetu, przed y i o
wykonaniem jakichkolwiek potaczen redukuj ) ! Zasilacz pradu statego Do gniazda zasilania
* Mocujac pad PDX-8 (werbel) poziom glosnosci i wytaczaj zasilanie wszystkich - -m._f—'"“.z =
patrz akapit,Zacisk ustalajacy” na urzadzen. Kabel zasilania
drugiej stronie. \_ J
( A
Konﬁg ura Cja d Ia Iewo recznyCh Schemat okablowania dla kabla taczacego

(patrzac od tytu)

Zmontowac stojak perkusyjny tak, jak opisano
Montaz stopy w akapicie ,Montaz dla osoby leworecznej”

w sekcji B Montaz stojaka perkusyjnego”;
1. Stope przymocowac¢ do plyty 2. Potozenie padu bebna - 3. Po ustawieniu padu nastepnie zamocowac elementy i podtaczyc
stopy. basowego i stopy V( . \ bebna basowego i stopy w kable, jak pokazano na rysunku po prawej.
wyregulowac tak, aby po E{’ bebnalb g odpowiednim potozeniu
Dokfadnie g nacisnieciu stopy bijak e Pokretto  dokreci¢ pokretta.
zamontowac stope. \ uderzat w srodek padu. /
Sprawdzi¢, czy plyta i pedat stykaja si z N
z podiogq bez zadnych szczelin. —»
'Regulacja potozenia talerza I ontat werbla (POX-2)1
gulacja p kottéw ( PDX-6A)
Zachowaj ostroznos¢ w =
odniesier{iu do ponizszych kwestii, ~ -=eaa- t -.®.. ............ Ze rg Dokrecanie Wtyczka CR2 nie jest uzywana. Wtyczka jest uzywana w przypadku dodania
aby zapobiec przewrdceniu sie - ‘ oK talerza za pomoca sprzedawanych oddzielnie padu talerza i uchwytu talerza
stojaka perkusyjnego. (standard MDY). Jesli pad nie jest dodany, to kotpak ochronny powinien by¢
. . zatozony. Nalezy tak zamocowac, aby nie przeszkadzat w grze.
. . o Talerze nalezy Luzowanie

o Wysokosc preta nalezy 1,2m montowac w taki \_ )

dobierac tak, aby zadna (48 cali) 5b, aby ¢rodek

czes¢ zadnego z talerzy nie :slz:a ,n ?e )é ;;’o e ™ Uchwyt padu

znajdowata sie na wysokosci 2 an . . ) . .. . . .

wiejkszej nizfz m\r'gd ‘ wysuniety poza tylne W ten sposéb montaz i podiaczenia zostaty B Po wykonaniu pofaczen wiacz zasilanie, jak opisano w ,Instrukcji obstugi

\__ Ppodioga, L S rury stojaka. zakonczone. modutu TD-07" i sprawdz, czy stycha¢ dzwiek.




Szczegotowy opis poszczegdinych elementow

B Zacisk ustalajacy PDX-8 (werbel) / PDX-6A (kociot)

Jesli zacisk ustalajacy jest zamontowany, to okreéla statg wysoko$¢ mocowania padu. 4 N
— Ustawic¢ obydwa bijaki w jednakowej odlegtosci od $rodka, jak pokazano na
rysunku ponizej. Jedli jeden bijak bedzie dalej od $rodka, niz drugi, dzwiek
od dalszego bijaka bedzie mie¢ nizszy poziom gtosnosci i nie bedzie brzmiec¢
zgodnie z oczekiwaniami.

W ustawieniu fabrycznym zacisk ustalajacy jest zamocowany w zalecanym miejscu, aby uzywanie bebna byto bezpieczne.

Drazek
(uchwyt padu)
Jedli uzywasz stopy z dwoma bijakami, czutos¢ bedzie nizsza niz wtedy,
gdy uzywana jest stopa z jednym bijakiem. Zwieksz czutos¢ w module
brzmieniowym.

Szczegoty w instrukgji obstugi modutu TD-07.

Prawidtowe potozenie

A |

Nieprawidtowe potozenie

A |

Zacisk ustalajacy | ‘

Jesli zacisk ustalajacy zostanie przesuniety lub usuniety w celu dopasowania pozycji padu PDX-8 (werbla), to drazek moze bardziej
wystawac; uwazaj, aby wystajacy pret nie spowodowat obrazen.

B CY-5 (HI-HAT/CRASH/RIDE) Bl PDX-8 (werbel) Bl PDX-6A (kociot) B Pedat talerza HI-HAT

Nazwy elementéw

¢ Wyregulowac naprezenie naciggu przed pierwszym uzyciem.

Nazwy elementow

e Pad PDX-6A nie daje mozliwosci grania rimszotéw.

Czolo padu / Sruby naciagajace

Tarcza Guma rantu /_\
~
/-Krawedz'

Regulacja naprezenia naciagu

PDX-8 PDX-6A

Naciag
Pokretto

Korpus

Tyt

Wiéz kabel w

szczeline \

Gniazdo OUTPUT
Odpowiednie miejsce

T do grania rimszotéw

Grajacy

1. Kazda $rube naciagajaca przekreca¢ kluczem do bebnéw
o niewielki kat, regulujgc naprezenie naprzemiennie, jak
pokazano na rysunku.

Gniazdo OUTPUT
Odpowiednie naprezenie jest jednym z czynnikoéw,

gwarantujacych taka sama mniej wiecej reakcje na uderzenie,
jak w przypadku perkusji akustycznej.

Dtugotrwate granie moze odbarwic¢ pad, ale nie ma to
wplywu na jego funkcjonowanie.

2. W razie potrzeby wykona¢ drobne regulacje naprezenia

N

naciagu.

* W zaleznosci od konfiguracji perkusji i sposobu grania niektére pady moga by¢ wyzwalane w niezamierzony sposéb lub jeden z padéw moze nie reagowac podczas uderzania
réwnoczes$nie w dwa pady. W takim przypadku w module brzmieniowym nalezy nacisna¢ przycisk [%¢] (SETUP), odszukac opcje ,PAD’, potem wybra¢ opcje ,ADVANCED" i dobrac
wartos¢ parametru, XtlkCancel” Szczegéty w instrukgji obstugi modutu TD-07.

BEZPIECZNE UZYWANIE URZADZENIA

| INSTRUCTIONS FOR THE PREVENTION OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS |

About A\ WARNING and /ACAUTION Notices

About the Symbols

Used for instructions intended to alert the
&WARNlNG user to the risk of death or severe injury
should the unit be used improperly.

Used for instructions intended to alert the
user to the risk of injury or material
damage should the unit be used
improperly.

/N\ CAUTION | * Material damage refers to damage or
other adverse effects caused with
respect to the home and all its
furnishings, as well to domestic animals

The Asymbol alerts the user to important instructions or
warnings.The specific meaning of the symbol is

& determined by the design contained within the triangle.In
the case of the symbol at left, it is used for general
cautions, warnings, or alerts to danger.

The Qsymbol alerts the user to items that must never be
carried out (are forbidden). The specific thing that must
® not be done is indicated by the design contained within
the circle.In the case of the symbol at left, it means that
the unit must never be disassembled.

The @symbol alerts the user to things that must be
carried out.The specific thing that must be done is
2 |indicated by the design contained within the circle. In the

orpets case of the symbol at left, it means that the power-cord
plug must be unplugged from the outlet.
————————————————————————————————————— ALWAYS OBSERVE THE FOLLOWING  -------------so-omsonemnnsn oo
/I\ OSTRZEZENIE /\ PRZESTROGA

Uzywac tylko dotaczonego zasilacza i wtasciwego
napiecia

Upewnij sig, czy korzystasz z zasilacza znajdujacego

sie w wyposazeniu urzadzenia. Upewnij sie

réwniez, ze uzywana instalacja elektryczna ma

takie napiecie, jakie podano na obudowie zasilacza.

W innych zasilaczach moze by¢ stosowana

odmienna polaryzacja, lub moga by¢ przeznaczone do zasilania
innym napieciem, a wiec korzystanie z nich grozi uszkodzeniem,
nieprawidtowym dziataniem lub porazeniem elektrycznym.

Uwagi dotyczace przesuwania urzadzenia

Podczas przemieszczania instrumentu stosuj sie

do ponizszych wskazéwek. Do bezpiecznego

podnoszenia i przenoszenia instrumentu

potrzebne sg przynajmniej dwie osoby. Z

instrumentem nalezy obchodzi¢ sie w sposéb

ostrozny i nie przechyla¢ go na boki. Aby unikna¢ uszkodzenia

sprzetu lub narazenia wtasnego zdrowia, upewnij sie czy

instrument jest trzymany w sposob pewny.

« Sprawdz, czy sruby mocujace i pokretta zabezpieczajace stojak
nie poluzowaty sie. Jesli sa luzne, dokrec je.

« Odtacz kabel zasilajacy.

« Odfacz wszystkie kable od urzadzen zewnetrznych.

« Odtacz stope.

« Odfacz kabel potaczeniowy od padu bebna basowego.

« Odtacz kabel potaczeniowy od pedatu talerza HI-HAT.

Uwazaj, aby nie przycia¢ palcow
Uzywajac nizej wymienionych, ruchomych
elementéw, uwazaj, aby nie przyciag¢ sobie palcow
rak, nog, itp. Jesli urzadzeniem bedzie postugiwad
sie dziecko, osoby doroste powinny znajdowac sie
w poblizu w celu nadzoru i pomocy.
« Pedat talerza HI-HAT

- Stopa

« Spod padu talerza (patrz rysunek)

Mate przedmioty trzymac poza zasiegiem dzieci
Aby zapobiec przypadkowemu potknigciu
wymienionych nizej czesci, zawsze trzymaj je poza
zasiegiem matych dzieci.
« Dofaczone czgsci

Nakretki talerza
- Demontowane czesci

Sruby

Zaslepka wtyczki CR2

WAZNE UWAGI

Miejsce uzytkowania

+ W zaleznosci od materiatu i temperatury powierzchni, na ktorej
ktadziesz urzadzenie, bo jego gumowe nézki mogg odbarwic
lub zniszczy¢ powierzchnie.

Ostrzezenia dodatkowe

« To urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby minimalizowac
generowanie obcych dzwiekéw podczas gry. Jednakze
dzwieki moga sie przedostawac przez sciany i podtogi, dlatego
tez zwracaj uwage, aby muzyka nie byta dokuczliwa dla
pozostatych oséb, zwtaszcza nocg i kiedy uzywasz stuchawek.

« Gumowa cze$¢ uderzanych powierzchni zostata poddana
dziataniu $rodka zabezpieczajacego w celu zachowania jej
wiasnosci. Wraz z uptywem czasu to zabezpieczenie moze
pojawic sie na powierzchni w postaci biatej plamy lub ujawnia¢
sie przy uderzaniu w pady podczas testowania produktu. Nie
ma to wptywu na wydajnos¢ ani funkcjonalnos¢ produktu i
mozesz nadal z niego korzystac bez obaw.

« Dhugotrwate granie moze odbarwi¢ pad, ale nie ma to wptywu
na jego funkcjonowanie.

« Niniejszy dokument opisuje dane techniczne produktu w
chwili wydania dokumentu. Najnowsze informacje mozna
znaleZ¢ na stronie internetowej firmy Roland.

Wiasnos¢ intelektualna

« Roland i V-Drums to znaki fabryczne firmy Roland Corporation,
zastrzezone w USA i/lub innych krajach.

« Nazwy firm i produktéw, pojawiajace sie w tym dokumencie sa
zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami handlowymi.




